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CONCOURS GENERAL DES METIERS

MAINTENANCE DES MATERIELS Z*TOUTES OPTIONS
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DOSSIER RESSOURCES
/TXVDJH GH FDOFXODWULFH DYHF PRGH H[DPHQ D
INFORMATIONS PREALABLES :
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x Ce dossier est composé de trois parties. Elles sont toutes a traiter , mais
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PARTIE A : Moteur

RIDER P 535 HX HYBRID
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1. Spécifications 2.1 Courbe de performances du moteur D1005-E4B

1.1 Spécification pour D1005-E4B, D1105-E4B D1005-E4B (3000 tr/min) Hugggggna
Modéle D1005-E4B D1105-E4B
Nombre de cylindres 3 (N-m)
Type de moteur Moteur diesel 4 temps, vertical, refroidi par eau ] 68
— \

2 76,0 x 73,6 mm 78,0 x 78,4 mm "1 |
Alésage x course (2,99 % 2,90 pouces) (3,07 3,09 pouces) = ~_ 60 @
Cylindrée totale 1001 cm? (61,08 cu.pouces) 1123 cm? (68,53 cu_pouces) \ i
1SO nette continue 14,6 KW /3000 min (tr/min) 15,4 KW / 3200 min~" (tr/min) 15,4 KW /3000 min-" (tr/min) (kW)

(19,6 HP / 3000 min~1 (tr/min)) (20,6 HP / 3200 min~1 (tr/min)) (20,7 HP 7 3000 min™! (tr/min)) 20 — _ 5
ISO/SAE nette intermit- 16,8 kW /3000 min~" (tr/min) 17,7 KW /3200 min™" {tr/min) 17,8 kW /3000 min*" (tr/min)
tente (22,5 HP / 3000 min~1 (tr/min)) (23,7 HP / 3200 min~1 (tr/min)) (23,9 HP 7 3000 min-! (tr/min))
SAE brute intermittente 17,5 kW /3000 min™! (tr/min) 18,5 kW /3200 min™" (tr/min) 18,5 kW /3000 min*" (tr/min)
(23,5 HP / 3000 min~1 (tr/min)) (24,8 HP / 3200 min~1 (tr/min)) (24,8 HP 7 3000 min™! (tr/min))
Régime maximal a vide 3220 min (tr/min} 3420 min*" (tr/min) 3220 min-1 (tr/min)
. L 18 —
Regiie de ralent f- 900 min1 (tr/min) 1300 min-" (tr/min) 800 min~" tr/min)
de minimum /
E::mbre de combus- Type sphérique (E-TVCS) /’/
POMEe 6 njRclianoe Mini-pompe Bosch type MD /
carburant /
16 — 7
Regulateur Regulateur mécanique tous régimes /
Sens de rotation Sens inverse des aiguilles d'une montre (vu du cété du volant moteur)
Injecteur Mini-injecteur
Calage d'injection 0,3142 rad (18,00°) avant P.M.H. 0,3491 rad (20,00°) avant P.M.H. 0,3142 rad (18,00°) avant P.M.H. /
Ordre d'allumage 1-2-3 (1) 14 —
Pression d'injection 13,73 MPa (140,0 kgficm2, 1991 psi) /
Taux de compression 24:1 /
ti&ofsteme Gl bmnRes Lubrification forcée par pompe trochoide //
Indication de pression . ; 12 —
dhuile Contacteur électrique /
Filtre de circuit de lubri- s s % g .
ficat] Element en papier a passage intégral (type a cartouche)
ication /
?esr;fteme de Efieidise- Radiateur pressurisé, circulation forcée avec pompe a eau /
Systéme de démarrage Démarreur électrique 10— /
(g/kW-h)
Démarreur 12V, 1,2 kW
- — - - — 270
r[r)1|:rprgsgnelf cheiceae: Par bougie de préchauffage dans la chambre de combustion
, Pt —| 265
EGR Néant L
L 3
S //
Modéle D1005-E4B D1105-E4B ] —{ 260
Batterie 12 V, 65 Ah, équivalent
Alternateur 12V, 480 W — 255
Carburant Gazole N° 2-D (ASTM D975)
Huile de lubrification Huile lubrifiante de classe CF selon la classification API recommandée. | l | | | | | ‘ l | l | | | | | | I
Pour les détails sur les huiles de lubrification recommandées, voir en page 3-1. 1600 1800 2000 2200 2400 _ 2600 2800 3000 3200 min (tr/min)
Capacité en huile de lu-
brification sl Al sgals)
Poids (a sec) 93,0 kg (205 livres)
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2.3 Courbe de performances du moteur D1105-E4B

D1105-E4B
(N-m)
—75
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4. Contrlles et réglages @
4.1 Controle de la pression de compression des cylindres RS amna
NOTE

t &aRQWU{OH] OD SUHVVLRQ GH FRPSUHVVLRQ DY
spécifié.

f 8WLOLVH] WRXMRXUV XQH EDWWHU &fféctdad o teqtl) H
t /HV GLIIpUHQFHYVY HQWUH OHYVY YDOHXUV GH FRP
étre inférieures a 10 %.

Outils nécessaires

f SRPSUHVVLRPqQWUH :
T $GDSWDWHXU G LQMH Ll S

1. Préchauffez le moteur.
2. Arrétez le moteur.

3. Déposez le filtre a air et le silencieux -

4. Déposez tous les injecteurs. ——we

NOTE

f (Q FDV GIXWLOLVDWLRQ G XQ DGDSWDWHXHVNSH
orifices de bougie de préchauffage, déposez le conducteur de
préchauffage et les bougies de préchauffage.

5. Placez un compressiometre (N° de code 07909-30208) avec son adaptateur
(adaptateur H, N° de code 07909-31231) sur l'orifice de l'injecteur.

6. Assurez-vous que le levier d'arrét se trouve en position d'arrét (pas
d'injection), faites tourner le moteur au démarreur et mesurez la pression de
compression.

7. Mesurez la valeur maximale de la pression de compression.

8. Effectuez les mémes étapes deux fois pour chaque cylindre.

9. Reposez les pieces déposées.
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4.2 Controle du jeu aux soupapes

IMPORTANT

T /H MHX DX[ VRXSDSHV GRLW lorggueHe matelt ¢t froldW UpJOp
NOTE

Tt/ RUGUH GHV QXPpURYV GH F\OINQ&dUNM dA gaNart lu 1 f
coté du carter de distribution.

T $SUqV DYRLU UpJOp OH MHX DIXVis\URé@BdaSavat IeEORT X H ]
contre-écroul.

1. Déposez-le couvre-culasse et les bougies de préchauffage.

2. Alignez le repére [1TC] (1) du volant moteur sur le repere d'alignement (2) de la
plaque arriere afin que le piston N° 1 se trouve au point mort haut de sa course de
compression.

3. Vérifiez le jeu aux soupapes dans les positions indiquées par " u" a l'aide d'une
jauge d'épaisseur.

4. Si le jeu ne correspond pas aux spécifications d'entretien, réglez-le au moyen de
la vis de réglage.

5. Ensuite, tournez le volant moteur de 6,28 rad (360°) et alignez le repere [1TC]
(1) du volant moteur sur OH UHSqUH GTDOLJQHPHQW  fa@raOD S
ce que le piston N° 1 se trouve en position de chevauchement des soupapes.

6. Vérifiez le jeu aux soupapes dans les positions indiquées par " u" a l'aide d'une
jauge d'épaisseur.

2.1 Spécification d'entretien pour le moteur

Bloc moteur

B

Husqgvarna
Group

Elément

Spécification d'entretien

Limite de service

Plan de joint de la culasse

Planéité

0,05 mm
0,002 pouces

Jeu au sommet des pistons

D1005-E4B / E4BG
D1105-E4B / E4BG
V1505-E4B / EABG

0,5540,75 mm
0,022 a 0,029 pouces

D1305-E4B / EABG

0,804 1,0 mm
0,032 4 0,039 pouces

Pression de compression

3,734 4,11 MPa / 200 min~" (tr/
38,0 & 42,0 kgf/em?2 7 200 min!

541 & 597 psi / 200 min-1 (tr/min)

(Valeur de référence)
min)

(tr/min)

2,26 MPa / 200 min™! ¢tr/min)
23,0 kgffem?2 /200 min™ 1 (tr/min)
327 psi /200 min~! (tr/min)

Tolérance entre cylindres

10 % maximum

Sieges de soupapes

Portee des soupapes

Angle (admission) 1,gorcad -

Angle (échappement) 0,7495:ad -

Largeur 2yl -
0,0835 pouces

Angle (admission) 1,g0ruad -

Angle (échappement) 0,7495:ad -

Retrait des soupapes

-0,050 4 0,25 mm
-0,0020 a 0,0098 pouces

0,10 mm
0,0039 pouces

Tige de soupape - guide de sou-

0,035 & 0,065 mm

0,10 mm

Raps e 0,0014 & 0,0025 pouces 0,0039 pouces
i 6,960 & 6,975 mm B
TeESmipape DE 0,2741 40,2746 pouces
Guide de soupape DI 7,010 & 7,025 mm _

0,2760 a 0,2765 pouces

Jeu aux soupapes (a froid)

0,145 40,185 mm

Ressorts de soupapes

Longueur libre 31,3a31.8 mm 30,3 mm
g 1,24 a 1,25 pouces 1,19 pouces
1.0 mm

Inclinaison

0,039 pouces

Charge de fonctionnement / lon-
gueur de réglage (admission)

117,4 N/ 31,0 mm
11,97 kgf / 31,0 mm
26,39 livres /1,22 pouces

100 N /31,0 mm
10,20 kgf / 31,0 mm
22,48 livres / 1,22 pouces

Axe de culbuteurs - culbuteur

Jeu de fonctionnement

0,016 2 0,045 mm
0,00063 a 0,0017 pouces

0,10 mm
0,0039 pouces

Axe de culbuteurs

DE.

11,973 a 11,984 mm
0,47138 a 0,47181 pouces

Culbuteur

Dl

12,000 212,018 mm
0,47244 a 0,47314 pouces
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Elément

Spécification d'entretien

Limite de service

Elément

Spécification d'entretien

Limite de service

Tiges de culbuteur

Alignement

0,25 mm
0,0098 pouces

Poussoir - alésage de guide de
poussoir

Jeu de fonctionnement

0,020 a 0,062 mm
0,00079 a 0,0024 pouces

0,07 mm
0,003 pouces

19,958 & 19,980 mm

Jeu a la coupe des segments
D1005-E4B / E4BG

Segment d'étanchéité

0,012 a 0,017 pouces

Segment de feu 0,30 20,45 mm 1,25 mm
0,012 &4 0,017 pouces 0,0492 pouces Husqvarna
Group
0,30 2 0,45 mm 1,25 mm

0,0492 pouces

Segment racleur

0,25 a4 0,45 mm
0,0099 a 0,017 pouces

1,25 mm
0,0492 pouces

Jeu a la coupe des segments
D1105-E4B / E4BG
D1305-E4B / E4BG
\VV1505-E4B / E4BG

Segment de feu

0,154 0,25 mm
0,0059 a 0,0098 pouces

1,20 mm
0,0472 pouces

Segment d'étanchéité

0,40 &4 0,55 mm
0,016 a 0,021 pouces

1,20 mm
0,0472 pouces

Segment racleur

0,25 4 0,45 mm
0,0099 a 0,017 pouces

1,25 mm
0,0492 pouces

«  Polssdr DiE. 0,78579 & 0,78661 pouces -
- Alésage de guide de pous- DI 20,000 & 20,021 mm _
soir " 0,78740a 0,78822 pouces
Jeu latéral 0,070 2 0,22 mm 0,30 mm
0,0028 a 0,0086 pouces 0,012 pouces
Arbre a cames
Alignement it 0,01 mm
g 0,0004 pouces
Admission 28,80 mm 28,75 mm
1,134 pouces 1,132 pouces
Hauteur des cames
. 29,00 mm 28,95 mm
Echappement

1,142 pouces

1,140 pouces

Bielles

Alignement

0,05 mm
0,002 pouces

Tourillon d'arbre a cames - alésa-
ge du carter

Jeu de fonctionnement

0,050 a 0,091 mm
0,0020 & 0,0035 pouces

0,15 mm
0,0059 pouces

Axe de piston - coussinet de pied

de bielle

Jeu de fonctionnement

0,014 & 0,038 mm
0,00056 a 0,0014 pouces

0,15 mm
0,0059 pouces

35,934 4 35,950 mm

«  Axe de piston

DE.

22,002 422,011 mm
0,86622 a 0,86657 pouces

« Coussinet de pied de bielle D.l.

22,025 a4 22,040 mm
0,86713 a 0,86771 pouces

Vilebrequin

Jeu latéral 0154031 mm 0,50 mm
0,0059 a 0,012 pouces 0,020 pouces
Alignement _ 0,02 mm

0,0008 pouces

Tourillon de vilebrequin - coussi
net de vilebrequin 1
D1005-E4B /E4BG
D1105-E4B / E4BG
V1505-E4B / E4BG

Jeu de fonctionnement

0,0340 4 0,114 mm
0,00134 a 0,00448 pouces

0,20 mm
0,0079 pouces

*  Tourillon de vilebrequin

D.E.

47,934 4 47,950 mm
1,8872 a 1,8877 pouces

«  Coussinet de vilebrequin 1

Dl

47,984 4 48,048 mm
1,8892 a 1,8916 pouces

+ Tourillon d'arbre & cames D.E. 14148 & 1,4153 pouces =
. 36,000 & 36,025 mm _

+ Alésage de carter D.I 14174 4 1.4183 pouces
Pignons de distribution
Pignon fou 1 - pignon de vilebre- Jéii 0,0320 a 0,115 mm 0,15 mm
quin 0,00126 a 0,00452 pouces 0,0059 pouces
Pignon fou 1 - pignon d'arbre a B 0,0360 a 0,114 mm 0,15 mm
cames 0,00142 a 0,00448 pouces 0,0059 pouces
Pignon fou 1 - pignon de pompe Jeu 0,0340 a 0,116 mm 0,15 mm
d'injection 0,00134 a 0,00456 pouces 0,0059 pouces
Pignon fou 1 - pignon fou 2 Jeu 0:0350'2:0, 145 mam 013 mm

g L 0,00130 & 0,00460 pouces 0,0059 pouces
Pignon fou 2 - pignon de régula- Jii 0,0300 a 0,117 mm 0,15 mm
teur 0,00118 & 0,00460 pouces 0,0058 pouces
Pignon de régulateur - pignon de Jeu 0,0300 a 0,117 mm 0,15 mm

pompe dinjection

0,00119 & 0,00460 pouces

0,0059 pouces

Arbre de pignon fou - bague de pi-
gnon fou

Jeu de fonctionnement

0,020 a 0,054 mm
0,00079 a 0,0021 pouces

0,10 mm
0,0039 pouces

Tourillon de vilebrequin - coussi
net de vilebrequin 1
D1305-E4B / E4BG

Jeu de fonctionnement

0,0340 4 0,119 mm
0,00134 a 0,00468 pouces

0,20 mm
0,0079 pouces

25,967 & 25,980 mm

= Tourillon de vilebrequin

DE.

51,921 a4 51,940 mm
2,0442 4 2,0448 pouces

= Coussinet de vilebrequin 1

DI

51,974 4 52,024 mm
2,0463 a4 2,0481 pouces

Tourillon de vilebrequin - coussi
net de vilebrequin 2
D1005-E4B /E4BG
D1105-E4B / E4BG
V1505-E4B / E4BG

Jeu de fonctionnement

0,0340 a 0,0950 mm
0,00134 3 0,00374 pouces

0,20 mm
0,0079 pouces

» Tourillon de vilebrequin

D.E.

47,934 a4 47,950 mm
1,8872 a 1,8877 pouces

« Coussinet de vilebrequin 2

D

47,984 a4 48,029 mm
1,8892 a 1,8909 pouces

+ Arbre de pignon fou 1, 2 D.E. 1,0224 & 1.0228 pouces -
y 26,000 & 26,021 mm _
+ Bague de pignon fou 1, 2 D.L 1.0237 a 1.0244 pouces
= s 0,20 2 0,51 mm 0,80 mm
FIGAGRAIGUEL ekl 0,0079 4 0,020 pouces 0,031 pouces
Alésages d'axes de piston Dl 2, 00tn. 2l mm 2=/ 3 i
" 0,86615 a 0,86665 pouces 0,08673 pouces
Segments
Segment d'étanchéité - gorge de Ji 0,0850 40,122 mm 0,20 mm
segment 0,00335 a 0,00480 pouces 0,0079 pouces
Segment racleur - gorge de seg- Jeii 0,020 a 0,060 mm 0,15 mm

ment

0,00079 a 0,0023 pouces

0,0059 pouces

Tourillon de vilebrequin - coussi
net de vilebrequin 2
D1305-E4B / E4BG

Jeu de fonctionnement

0,0340 a 0,103 mm
0,00134 a 0,00405 pouces

0,20 mm
0,0079 pouces
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ENTRETIEN
4 Contréles et réglages

4. MOTEUR

7. Mesurez la valeur maximale de la pression de
compression.

3,73 a 4,11 MPa/

200 min-" (tr/imin)

Valeur de réfé- 3804420 kgffc:m2/
rence 200 min-1 (tr/min)

541 & 597 psi / 200 min~1

Pression de com- (tr/min})

pression 2,26 MPa /200 min! (tr/
min)

Limite de servi- | 23,0 kgffem?2 7 200 min!
ce (tr/min)

327 psi /200 min1 (trf
min)

8. Effectuez les mémes étapes deux fois pour chaque
cylindre.
9. Posez les pigces déposées.

49a 68 N-m
50a70kgf'm
37 a 50 livres-pieds

Ensemble injec-
teur

Ecrou de retenue 35439 N-m
de conduit de trop- | 3,5a 4,0 kgf-m

Couple de ser- plein 25,3 a 28,9 livres-pieds

rage Ecrou de retenue 25434 N-m
de conduit d'injec- 25a35kgf-m
tion 18,1 a 25,2 livres-pieds
79a14N-m

Bougie de pré-

chauffage 0,80 a 1,5 kgf-m

5,8 a 10 livres-pieds

4.2 Contrdle du jeu aux soupapes

M IMPORTANT
* Le jeu aux soupapes doit étre veérifié et réglé
lorsque le moteur est froid.

H NOTE
+ L'ordre des numéros de cylindres est N° 1, N° 2,
N° 3 et N° 4 en partant du cdté du carter de
distribution.
¢ Aprés avoir réglé le jeu aux soupapes, bloquez
la vis de réglage avec le contre-écrou.

1. Déposez le couvre-culasse et les bougies de
préchauffage.

2. Alignez le repére [1TC] (1) du volant moteur sur le
repére d'alignement (2) de la plague arriére afin que
le piston N 1 se trouve au point mort haut de sa
course de compressicn.

3. Veérifiez le jeu aux soupapes dans les positions
indiquées par "¥" a l'aide d'une jauge d'épaissedr.

4. Si le jeu ne correspond pas aux specifications
d'entretien, réglez-le au moyen de la vis de réglage.

5. Ensuite, tournez le volant moteur de 6,28 rad (360°)
et alignez le repére [1TC] (1) du volant moteur sur
le repére dalignement (2) de la plaque arriére de

fagon & ce que le piston N° 1 se trouve en position
de chevauchement des soupapes.

6. Veérifiez le jeu aux soupapes dans les positions
indiguées par "¥" a l'aide d'une jauge d'épaisseur.

Position de réglage des 3 cylindres 4 cylindres
pistons dans les cylin- = =
dres ADM. ECH. ADM. ECH.
3 1 ¥ * ¥ *
Lorsque le pis-
ton N° 1 estau 2 Y ¢
point mort haut
de sa course de 3 ¥ ¥
compression. 4 _ _
1
Lorsque le pis-
ton N° 1 esten 2 lad d
position de che- 3 e 5
vauchement.
4 = = hxd b4

OUTILLAGE SPECIAL o)

3TMABABOP045A
(=)
o~
o
my - @
@ 0
9Y1210012GES001A

(1) Repére [1TC] (2) Repére d'alignement

7. Si le jeu ne correspond pas aux spécifications
d'entretien, réglez-le au moyen de la vis de réglage.

Spécification | 01422 0.185mm
Jeu aux soupapes P 0,00571 a

d'entretien

Husqgvarna
Group
1. Compressiomeétre pour
moteurs diesel (pour orifice
d'injecteur)
A utiliser pour mesurer la compression des moteurs
diesel et pour diagnostiquer le bescin d'une révision
genérale.
A/ |
JJ I C

3EEABAEOP002A
(1) Manométre (7) Adaptateur F
(2) Raccorden L (8) Adaptateur G
(3) Adaptateur A (9) Adaptateur H
(4) Adaptateur B (10) Adaptateur |

(5) Adaptateur C
(6) Adaptateur E

(11) Adaptateur J

N° de code
07909-30208 (ensemble)
+ 07909-30934 (AaF)
+ 07909-31211 (EetF)
« 07909-31231 (H)
(
(
(

« 07909-31251 (G)
« 07909-31271 (1)
« 07909-31281 (J)

Adaptateur
e 07909-31231 (H) pour série 05.

2. Testeur de pression de
pompe d'injection

A utiliser pour contréler I'étanchéité au carburant des
pompes d'injection.

H NOTE
* Cet outil spécial n'est pas fourni. Fabriquez-le
en vous reportant a la figure.

3EEACAA1P062B

Graduation maximale du manométre :
A Superieure & 29,42 MPa
(300,0 kgficm?, 4267 psi)

B PF 172

C Joint en cuivre

Bride {(materiau : acier)

Ecrou hexagonal de 27 mm (1,1 pouces)

entre pans
F Application de colle
G Soudure d'angle sur le pourtour intérieur

Ecrou de retenue

CGM Maintenance des matériels Toutes Options

Session 2024

(SUHXYH GYDGPLVVLELOLWpP
Dossier « Ressources »

DR 7/30




Q

Husqvarna

Relevé des compressions

Group
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4.12 Contrdle de la qualité de
vaporisation de l'injecteur

A ATTENTION

* Ne contrélez la pression d'injection et la qualité
de vaporisation qu'aprés vous étre assuré que
personne ne se trouve dans la trajectoire des
projections.

¢ Si le jet de l'injecteur touche directement le
corps humain, il peut détruire les cellules et
provoquer un empoisonnement du sang.

1. Posez linjecteur sur le testeur d’injecteurs.
2. Contrélez la qualité de vaporisation de l'injecteur.

Il NOTE
* Si la qualité de vaporisation est défaillante,
remplacez l'injecteur.

3TLABAB1P040A

(a) (b)

1 T

2. Déplacez lentement le levier du testeur d’injecteurs
afin de mesurer la pression a laquelle le carburant
commence a gicler de l'injecteur.

B NOTE

Si la valeur mesurée ne correspond pas a la
spécification d'entretien, remplacez Ila
rondelle de réglage (1) dans le porte-
injecteur pour l'ajuster.

La pression change d’environ 590 kPa
(6,02 kgflcm?, 85,6 psi) pour chaque
changement d’épaisseur des rondelles de
0,025 mm (0,00098 pouces).

Pression d'injec-
tion de carburant d'entretien

13,72 14,7 MPa
140 & 149 kgf/lcm?
1990 a 2130 psi

Spécification

4.13 Contréle de la pression
d'injection de carburant

A ATTENTION
Ne contrélez la pression d'injection et la qualité
de vaporisation qu'aprés vous étre assuré que
personne ne se trouve dans la trajectoire des
projections.

¢ Si le jet de l'injecteur touche directement le
corps humain, il peut détruire les cellules et
provoquer un empoisonnement du sang.

Outils nécessaires
+ Testeur d'injecteurs

1. Posez l'injecteur sur le testeur d’injecteurs.

Tilt the seat forward. Refer to 7o tilt the seat forward

on page 46.

it.

2. Turn the servicing plug counterclockwise to remove

1.

clockwise to install it.

3. Put the servicing plug in position and turn it

Pour enlever et remettre le coupe circuit 48 V

it48V

Ircui

- Quand le coupe circuit est activé le circuit 48 V est
Coupé.

- Placé sous le siege conducteur.

* Coupec

SYSTEME ELECTRIQUE, 48 V

- Le coupe circuit doit étre activé pour toutes

interventions sur le matériel

Le voltage des batteries reste actif méme lorsque

le circuit est coupé.

1)
\

A
KN
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Présentation du matériel

/IHV SRUWHXUV 3(//(1& VRQW FRQoXV GqV OfRULJLQH SRXU OD P
étre montés rapidement.

PHQWY SHXYHQW \

Mateériel du client :

PorteurSHOOHQF 2SWLPXP DYHF KUV pTXLSp GIXQH WrwWH Gl

O o}

o) pellenc s.a. O ia @ T e o 2 70 e e

ROUTE DE CAVAILLON B.P.47 : : PIC

,PEL[EN( 84122 PERTUIS CEDEX (FRANCE) -— : o e
TEL: (33) 04 90 09 47 00 FAX: (33) 04 90 09 64 09

Cheminement du raisin dans la MAV. Le systeme de sustentation permet aux MAV de travailler

DESIGNATION MACHINE: | Optimum 690 | MachineA Vendanger) da®HV SHQWHV MXVTXT]j HW GDQV GHV G
TYPE: | 4C-IV__ IN° DE SERIE:| 56603-39030T |

o PTC:[ 9490 ]

o

2013

2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

2021

Si<|cld|ln|mo|T|ZzIZ

2022

I nterfaceHomeM achine

/IH SRUWHXU HVW pTXLSp GIXQ RUGLQDWHXU GH ERUG WDFWLOH
RXWLOV ,0 VHUW DXVVL GIRXWLO GH GLDJQRVWLF SRXU OH 6%9
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obligatoire
55 Filtre a charbon non présent alors que
I'outil le requiert
61 @ Probléme poignée d’avancement
62 @ Probléme capteur de direction droit
63 @ Probléme capteur de direction gauche
64 H Probléme de direction/parallélisme
65 FE Erreur inclinométre
ke i
66 e Erreur capteur de bras de roue droit
!
67 IL Erreur capteur de bras de roue gauche
—
68 i-\?‘ Capteur échelle
70 g PWM max atteint sur pompe avancement
lmage Description Image Description -
- i - Probléme communication CAN entre
Le moteur s’éteint seul car probleme _ Filtre & huile hydraulique calmaté - Pupitre et Cartes
2 Perte volontaire de puissance moteur 35 iﬁﬁ Pression LS trop basse 72 LT Probléme de communication CAN entre
3 Un message erreur moteur est présent 36 Lol Pression de gavage/transmission basse i - CattesstiupNE
il - T
4 Arrét volontaire du moteur 37 AT Erreur débitmetre LS
| Q.-
5 ?@ Message d’attente avant démarrage 38 M Erreur débitmétre transmission < m
6 ]@ Pression d’huile moteur 39 l@ Valve TPI 1 1- Montée machine.
) ; o \ 2— Descente machine.
7 Of Tempeérature d’eau moteur trop élevée 40 r@ Valve TPI 2 . . .
3— Correction de dévers droit.
8 )@ Présence d’eau dans le fuel (filtre) 41 W‘ Valve TPI 3 4— Correction de dévers gauche.
9 )@ Température d’air moteur trop élevée 42 @ Valve TP 4 5— Active / desactive le reglage de |'assiette
10 ST Filtre 3 air colmaté = e — . e 6— Touche inactive
iltre 3 air colmaté : robléme capteur pression transmission B : ‘ S i
R RELE 7— Diminution de la vitesse (apres activation régulateur de
o ; ] T | p
11 La tension batterie est trop faible 44 o S frem.dynamflqtfe. F’roblfme e vitesse). ) . o
RresanSnIEcIns avan 8— Augmentation de la vitesse (aprés activation régulateur
10 Température d'huile hydraulique trop 50 ﬁ Capteur de pressurisation débranché ou de Vitesse).
= elevée 1] en panne 9- Sélecteur de hauteur de route (mode route uniquement).
L0 Pressurisation en cours mais minimum de
5 : i :
31 E Niveau d'huile hydraulique haut 51 J0Pa non atteint
- Outil en travail mais pressurisation
32 M Niveau d'huile hydraulique bas 52 o P
= arrétee
"
- Niveau d'huile hydraulique trop bas o o Changement du filtre a charbon actif
(critique) ;“ imminent

ALERTES

PEIENC

e T T B

18800

Changement du filtre a charbon actif

Marche avant

Un code service est actif

Marche arriere
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v
120 Ohms

B WH/BL/1
WH/BL /1

PEILENC

c/f(fy\\E RD/RG/1A
X ©) BR/MR/0.34
(> F

WH/BL/0.34

A 12V

G

RD/RG/1,,
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Téte de récolte (IHM)

Changement de couleur des icdnes pour chaque fonction
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Relation fréquence et rotation des moteurs hydrauliques
Ga%pirateurs haut et bas
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PARTIE C : Hydraulique
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